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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UAoU 238

ANOGAZEIZ

Ap18. ® 0544/3/A> 389/M.5257

‘Eykpton tou lMpoypduparog Epapuoyng me MoppwTt-
KNG Kal Emotnuovikng Zupgwviag peta&u tng KuBep-
vAoewg TG EAANvikng Anuokpatiag kat tng KuBepvii-
oewg Tou Baoweiou Tou Mapdkou yla ta €tn 2001 -
2002 ka1 2003 (Paurmdr, 20 ArtpiAiou 2001).

Ol YNOYPI Ol
E=QTEPIKQN - EONIKHZ MAIAEIAZ KAI
OPHZKEYMATQN - MOAITIZMOY - TYNOY KAI M. M. E.

‘Exovteg unoyn Tig datdEelg:

1. Tng Zuppwviag Mop@wTkAg Kal EMoTnHovIKAG ou-
vepyaoiag peta&l g KuBepvrioewg Tng EAANVIKAG An-
pokpatiag kat Tng KuBepvroewg Tou Baaoikeiou Tou Ma-
pokou Tou unoypdenke otnv ABrjva otig 16 deBpouapi-
ou 1994 KalKupwBnKe e To Ut aptd. 2387/1996 Néuo rou
dnuoolelBnke oto utt' aptd.49 ®UANO TnG Epnuepidogtng
KuBepvroewg teuxog A tg 14ng Maptiou 1996.

2.Todeutepo dpbBpo Tou utt aplb. 2387/1996 KupwTikoU
NoSpou NG MoppwTikNg Zuppwviag BAoel Tou oroiou Ta
MpwTtdéKoA\a - MpakTikd rou kataptifovral and tn Mkt
Erutpor Tou dpBpou 15 g Zuppwviag eykpivovral pe
kown Mpdé&n Twv appodinv katd repimrwon Youpywy.

3. To neplexduevo Tou unod gykplon Mpoypduuatog ek
NG EPAPHOYNG TOU oToiou dev TTPOKAAOUVTAL TIPOOBETEQ
dandveg emPBapUvoucal TOV KPATIKO TPOUTIOAOYLIOUO.

4. Tig dlatd&elg Tou dpBpou 29A" Tou Ndpou 1558/85 A
137 nou npooTEbnke pe To ApBpo 27 Tou Népou 2081/92
A’ 154 kat Tporororidnke pe to dpBpo 1 nap. 2a Tou Né-
Hou 2469/97 A’ 38, arnopaaifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat oTo oUvoAo Tou To Mpdypapua
€QPAPMOYNG TG MOPPWTIKNAG Kal EMoTNUOVIKNAG ZUMPW-
viag peta&u g KuBepvrioewg Tng ENnvikiig Anpokpa-
tiag kat g KuBepvrioewq Tou Baoweiou Tou Mapdkou
ylata €t 2001 - 2002 kat 2003 1ou uttoypd@nke oto Pa-
prdr otig 20 Arpihiou 2001 Tou omoiou To Keljevo oe Tpw-
TOTUMO OTN YAAKY YAWOOO Kal Og HETAPPAOT] OTNV eA-
ANVIKY €xel wg €ENG:

ABrva, 18 Zemrepppiou 2001

Ol YNOYPrOl
EONIKHS MAIAEIAS KAl
EZQTEPIKON OPHEKEYMATON MOAITIEMOY
. NANANAPEOY n. EYOYMIOY E. BENIZEAOZ

TYMOY KAI MEZQN MAZIKHE ENHMEPQSHE
A. PENMNAZ

17 OktwRpiou 2001

PROGRAMME D’ APPLICATION
DE L/ ACCORD CULTUREL ET SCIENTIFIQUE ENTRE
LE GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE
ET LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DU MAROC
POUR LES ANNEES 2001, 2002 ET 2003

Le Gouvernementde la Republique Hellenique etle Gou-
vernement du Royaume du Maroc, ci-apres appeles «les
Parties»:

Animees du desir de promouvoir la Cooperation
culturelle et scientifique, et en application des dispositions
de I’Accord Culturel signe a Athenes le 16 fevrier 1994.

Sont convenus de realiser le present Programme, pour
les annees 2001, 2002 et 2003.

I. ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET EDUCATION
ARTICLE 1

Les Parties encourageront le developpement de la co-
operation directe entre les etablissements d’enseigne-
ment superieur des deux pays.

ARTICLE 2

Les Parties s’informeront mutuellement sur les confer-
ences, congres et symposiums internationaux organises
dans leurs pays respectifs, et accorderont mutuellement la
possibilite aux chercheurs de participer a ces mani-
festations et echangeront des publications qui en sont is-
sues.

ARTICLE 3

Les Parties encourageront 'echange annuel d’au moins
un (1) enseignant ou chercheur des etablissements univer-
sitaires, pour une periode allant jusqu’adix (10) jours, dans
le but de collaborer sur des sujets d’interet commun.

ARTICLE 4

Chacuhne des Parties encouragera la promotion de la
langue et de la culture de I’ autre Partie dans son pays.

ARTICLE 5

Les Parties encourageront I'echange d’experts de I'en-
seignement primaire (fondamental), secondaire, etde I'en-
seignement technique, pour une duree de sejour allant
jusqu’a dix (10) jours en vue de s’informer mutuellement
sur les sujets de leur competence, dans les domaines
suivants:
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Enseignement Fondamental:

enseignement Prescolaire ;

enseignement en milieu rural ;

conception et elaboration des curricula scolaires ;

formation initiale et continue des enseignants et des
cadres de I'administration scolaire ;

enseignement de la Technologie ;

encouragement des jumelages entre les etablissements
scolaires et de formation des deux pays.

Enseignement Secondaire et Technique :

enseignement des langues etrangeres ;

enseignement des matieres scientifiques et techniques :

agregations;

developpement de 'informatisation des etablissements
scolaires et introduction des nouvelles technologies.

ARTICLE 6

Les Parties echangeront des informations et de la docu-
mentation sur le systeme educatif des deux pays.

ARTICLE 7

Chaque partie mettra annuellement a la disposition de
l'autre :

a) une (1) bourse d’etudes post-universitaires ou de
recherche, d’'une duree de dix (10) mois.

b) deux (2) bourses d’etudes pour les cours d’ete de la
langue et de la culture, d’'une duree d’un mois.

ARTICLE 8

Les Parties encourageront I'echange d’etudiants et de
professeurs dans les domaines des arts, de la restauration
du patrimoine et de I'archeologie.

IIl. BIBLIOTHEQUES ET ARCHIVES
ARTICLE 9

Les Parties encourageront I'etablissement d’une coo-
peration entre les bibliotheques nationales et archives des
deux pays.

Les Parties echangeront, pendant la duree du present
Programme, un bibliothecaire ou un archiviste, pour une
periode allant jusqu’a dix (10) jours, en vue de s’informer
mutuellement sur les sujets de leur competence.

La Partie Grecque assistera la Partie Marocaine dans la
mise en oeuvre du projet de la Bibliotheque Nationale.

ll. ARTS ET CULTURE
ARTICLE 10

Les Parties echangeront quatre a cinq (4-5) experts dans
les domaines de I'archeologie, de la restauration d’
oeuvres d’art et de monuments, du theatre, de la musique,
de la danse et des arts, pour une periode allant jusqu’a
sept (7) jours, en vue de s’'informer mutuellement sur les
sujets de leur competence.

ARTICLE 11

Les Parties encourageront I'organisation de mani-
festations culturelles pour mettre en valeur la culture de
chaque pays.

ARTICLE 12
Les Parties encourageront la cooperation entre les As-

sociations Litteraires et les maisons d’edition et de traduc-
tion des deux pays, afin d’elaborer et de mettre en oeuvre
des programmes de cooperation dans les domaines de
leur interet (publications, colloques, traductions, etc.)

A cet effet, les Parties echangeront un (1) traducteur ou
editeur pour une periode allant jusqu’a dix (10) jours.

ARTICLE 13

Les Parties echangeront une exposition pendant la
duree du present Programme. Le sujet et la date de cette
exposition seront fixes par voie diplomatique.

ARTICLE 14

Les Parties encourageront la participation dans les fes-
tivals culturels organises dans chacun des deux pays.

ARTICLE 15

La Partie Grecque assistera la Partie Marocaine dans la
mise en oeuvre du projet du Musee du Patrimoine et de
Civilisation.

IV. CINEMA
ARTICLE 16

Chacune des Parties organisera, pendant la duree du
present Programme, une semaine cinematographique
dans l'autre pays.

Les details techniques et financiers seront determines di-
rectement entre les services competents des deux pays.

V. COMMUNICATION
ARTICLE 17

Les Parties encourageront le developpement de la co-
operation entre les Agences de Presse en matiere
d’echange des services d’informations, ainsi que
’echange de visites et d’experiences.

Les Parties favoriseront egalement des echanges de
programmes entre leurs organismes de radio et de televi-
sion. Ces programmes porteront notamment sur la vie so-
ciale et culturelle des deux peuples.

VI. JEUNESSE ET SPORTS
ARTICLE 18

Les Parties encourageront la cooperation entre In-
stitutions et Associations de jeunesse et des sports des
deux pays.

Les Parties echangeront des informations et des experi-
ences dans les domaines concernant la jeunesse et les
sports.

Le contenu du dit Programme fera I'objet d’un accord de
cooperation entre les autorites en charge de la jeunesse et
des sports des deux pays.

VII. DISPOSITIONS GENERALES ET FINANCIERES
ARTICLE 19

A.DISPOSITIONS GENERALES DANS LE DOMAINE DE
L’EDUCATION, DE LENSEIGNEMENT SUPERIEUR, DES
BIBLIOTHEQUES ET DES ARCHIVES

a) ECHANGES DE PERSONNES

Les candidats participant aux echanges prevus par ce
Programme seront proposes par la Partie d’envoi qui fera
part, ala Partie d’accueil de ce choix ; ceci trois mois avant
la date de depart proposee. La Partie d’envoifournira aussi
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a la Partie d’accueil toutes les informations utiles concer-
nant les qualifications academiques, les activites et titres
professionnels, la connaissance de langues etrangeres
(anglais, franncais ou la langue du pays d’accueil), ainsi
que le programme de travail propose, la duree du sejour et
toute autre information utile.

La Partie d’accueil informera la Partie d’envoi de sa deci-
sion au moins trente (30) jours avant la date de depart pro-
posee. A la reception du consentement de la Partie d’ac-
cueil, la Partie d’envoi communiquera la date exacte de de-
part et cela au moins quinze (15) jours a I'avance.

b) ECHANGES DE BOURSIERS

1) La Partie d’envoi fera parvenir aux autorites compe-
tentes de la Partie d’accueil, par voie diplomatique, les
dossiers des candidats jusqu’au 15 juin au plus tard.

2) Les dossiers des candidats comporteront les pieces
suivantes :

a) Curriculum Vitae.

b) Copies de certificats ou de diplomes (certifiees)

c) Programme d’etudes ou de recherche

d) Certificat medical.

3) La Partie d’accueil communiquera son acceptation
definitive des candidats aux bourses avant le 30 juillet, date
limite.

4) Les candidats doivent connaitre la langue du pays
d’accueil ou I'anglais ou le francais. Les candidats bour-
siers aux etudes post-universitaires en Grece doivent con-
naitre la langue grecque et etre admis a un programme
post-universitaire.

c) COURS D’ ETE

La Partie d’envoi presente le dossier des candidats au
plustardle 31 mars. La Partie d’accueil communique la de-
cision definitive de 'admission des candidats au plus tard
le 31 mai. Alafin du cours d’ete les candidats doivent faire
un rapport.

B. DISPOSITIONS FINANCIERES DANS LE DOMAINE
DE L’'EDUCATION, DE L’'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR,
DES BIBLIOTHEQUES ET DES ARCHIVES.

La Partie d’envoi prendra en charge les frais de transport
international (aller-retour) entre les capitales des deux pays.

a) ECHANGES DE PERSONNES

1) La Partie Grecque versera aux delegues Marocains,
conformement au present Programme:

-Une allocation journaliere de 22.000 drs. pour des frais
de logement et de nourriture.

-Les frais de deplacement a I'interieur de la Grece dans
les limites du programme de sejour approuve.

-En cas d’accident ou d’urgence, une assistance medi-
cale gratuite.

-Les frais d’une excursion, d’un ou deux jours, aux sites
archeologiques.

2) La Partie Marocaine prendra en charge les frais de se-
jour des membres des delegations Grecques conforme-
ment a la reglementation en vigueur a cet egard.

La Partie Marocaine prendra egalement en charge les
depenses relatives aux deplacements effectues sur son
territoire et necessaires a la realisation des programmes
de travail des delegations de la Partie d’envoi.

En cas d’accident ou de maladie subite, les delegues re-
cevront des soins medicaux gratuits dans les hopitaux
publics.

b) ECHANGES DE BOURSIERS.

1. Les boursiers assureront eux-memes les frais de voy-
age au pays d’accueil et de retour au pays d’envoi.

2. La Partie Hellenique assurera aux boursiers Maro-
cains:

-Une allocation mensuelle de 150.000 drs. pour des
etudes post-universitaires ou des recherches.

-Une allocation forfaitaire de 20.000 drs. pour couvrir les
frais d’installation a Athenes et de 30.000 drs. en dehors
d’Athenes.

-Une assistance medicale dans les hopitaux publics en
cas de necessite.

-La gratuite des etudes dans les universites.

-Un forfait de 30.000 drs. pour couvrir les frais de de-
placement a linterieur du pays, prevus par le plan
d’etudes.

3. La Partie Marocaine offrira aux boursiers Grecs des
bourses mensuelles ou des allocations conformement ala
legislation interieure applicable aux etudiants et stagiaires
etrangers.

La Partie Marocaine assurera, dans la mesure du possi-
ble, aux boursiers Grecs I'acces aux foyers estudiantins et
aux restaurants universitaires dans les memes conditions
que celles prevues pour ses etudiants.

La Partie Marocaine assurera aux etudiants boursiers
Grecs I'assistance medicale et I hospitalisation gratuite.

c) COURS D’ ETE

1. Les frais de voyage des boursiers de capitale a ca-
pitale seront couverts par les interesses eux-memes.

2. La Partie Grecque prendra en charge tous les frais oc-
casionnes par la participation aux cours d’ete.

3. LaPartie Marocaine prendra en charge ’hebergement
des boursiers Grecs dans la cite universitaire et versera
une allocation forfaitaire, conformement a la reglemen-
tation en vigueur en la matiere.

C.DISPOSITIONS GENERALES DANS LE DOMAINE DE
LA CULTURE

a) ECHANGES DE PERSONNES

Les candidats participant aux echanges prevus par ce
Programme seront designes par la Partie d’envoi qui fera
part a la Partie d’accueil de ce choix : ceci trois (3) mois
avant la date de depart proposee. La Partie d’envoi fourni-
ra aussi a la partie d’accueil toutes les informations utiles
concernant les qualifications academiques et profession-
nelles et aussi le programme de travail propose, la duree
du sejour etc. La Partie d’accueil informera la Partie d’en-
voi de sa decision au moins trente (30) jours avant la date
de depart proposee.

Alareception du consentement de la Partie d’accueil, la
Partie d’envoi communiquera la date exacte du depart et
cela au moins quinze (15) jours a I'avance.

Il sera demande aux delegues echanges dans le cadre
de ce Programme d’avoir une bonne maitrise de la langue
de la Partie d’accueil ou de I'anglais ou du francais.

b) ECHANGES D’ EXPOSITIONS

La Partie d’envoi informera la Partie d’accueil sur les
dates et le sujet de I'exposition en preparation, suffisam-
ment a l’avance. Afin que I'exposition soit correctement or-
ganisee, la Partie d’envoi fournira a la Partie d’accueil
toutes les informations techniques necessaires, et aussile
materiel indispensable a I'impression du catalogue de I'-
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exposition (preface, liste des objets, photos, etc.) au moins
trois (3) mois avant son ouverture. Les pieces devront ar-
river sur place au moins quinze (15) jours avant'ouverture.

D. DISPOSITIONS FINANCIERES DANS LE DOMAINE
DE LA CULTURE

a) ECHANGES DE PERSONNES

Les frais de voyage de personnes dans le cadre du pro-
gramme seront pris en charge comme suit:

1) La Partie d’envoi prendra en charge les frais de voyage
entre les capitales des deux pays.

2) La Partie Grecque assurera:

-Une allocation journaliere d’'un montant de 22.000 drs.
pour le logement et la nourriture.

-Une allocation forfaitaire d’'un montant de 30.000 drs.
representant les frais de deplacement a l'interieur du pays.

-En cas d’urgence, une assistance medicale gratuite.

3) La Partie Marocaine prendra en charge les frais de se-
jour des membres des delegations Grecques conforme-
ment a la reglementation en vigueur a cet egard.

La Partie Marocaine prendra egalement en charge les
depenses relatives aux deplacements effectues sur son
territoire et necessaires a la realisation des programmes
de travail des delegations de la Partie d’envoi.

En cas d’accident ou de maladie subite, les delegues re-
cevront des soins medicaux gratuits dans les hopitaux
publics.

b) ECHANGES D’ EXPOSITIONS

1) La Partie d’envoi prendra en charge les frais de trans-
port des expositions en direction et en provenance de la
capitale du pays d’accueil.

2) La Partie d’accueil prendra en charge les frais d’or-
ganisation de I'exposition y compris les frais de location de
la salle d’exposition, de la securite, de I'assistance tech-
nique (facilites d’ emballage, eclairage, effets sonores) et
assurera les publications telles que les affiches, cata-
logues et invitations. La Partie d’accueil assurera aussi
toute la publicite concernant I'exposition.

3) La Partie d’envoi prendra en charge les frais de trans-
port aller et retour des objets qui seront exposes de ca-
pitale a capitale.

La Partie d’envoi couvre les frais d’assurance clou a clou.
En cas de degats, de pertes ou d’endommagement, la Par-
tie d’accueil est tenue de transmettre a la partie d’envoi
tous les documents relatifs aux degats afin de faciliter les
demarches aupres de la compagnie d’assurance.

La Partie d’accueil ne sera pas autorisee a s’occuper du
travail de remise en etat des objets endommages sans le
consentement de 'autre Partie.

4) Les frais de sejour d’'un (1) delegue et, de toute autre
personne dont I'assistance est necessaire pour l'instal-
lation et la cloture de I'exposition, seront pris en charge par
la Partie d’accueil dans le cadre des dispositions fi-
nancieres citees dans ce programme.

Les Parties se mettront d’accord sur le nombre de per-
sonnes devant accompagner les objets a exposer et sur la
duree de leur sejour.

VIII. DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE 20

Les dispositions du Present programme n’excluent pas
la realisation d’autres manifestations dans les domaines

des sciences, de I'education, de 'enseignement, des arts,
de la culture, de la jeunesse et des sports, de la communi-
cation ou autres domaines qui visent au raffermissement
des relations entre les deux pays. Les dates de ces mani-
festations eventuelles seront precisees par voie diplo-
matique.

ARTICLE 21

Le present Programme entrera en vigueur ala date de sa
signature et le restera jusqu’a la signature d’un nouveau
Programme.

Les Parties ont convenu de tenir la prochaine session de
la Commission Mixte permanente a Athenes, dans le
courant du premier semestre 2004.

Faita Rabat, le 20 avril2001, en deux originaux en langue
franncais.

POUR LE GOUVERNEMENT DE POUR LE GOUVERNEMENT
LA REPUBLIQUE HELLENIQUE DU ROYAUME DU MAROC
Mr. CHARALAMBOS ROCANAS Mme AZIZA LIMAME
Directeur des Affaires Culturelles Directeur de la Coope’rration

Culturelle et Scientifique

MPOrPAMMA EGAPMOIHZ
TOY MOP®QTIKOY KAI EMZTHMONIKOY XYM®QNOY
METAZY
THX KYBEPNHZHX THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAITHX KYBEPNHZHX TOY BAZIAEIOY TOY MAPOKOY
MATAETH 2001, 2002 KAI 2003

H KuBépvnon g EANnviknrg Anpokpartiag kat n KuBép-
vnon tou Baowkeiou Tou Mapdkou, epeEng KaloUpeveg
«ta ZupBarSueva MEpny:

KivoUpueveg and tnv emibupia va npowbricouv Tnv Mop-
PWTIKN Kal EmoTtnuovikn Zuvepyaoia kat kat’spappoyniv
Tou Mop@pwTIKOU ZUUPUWVOU TIoU UTIoypAPnKe oTnv ABH-
va atig 16 deBpouapiou 1994.

Judewvnoav va ulomoljoouv To tapdv Mpdypauua,
ylata €tn 2001, 2002 kat 2003.

I. ANQTATH EKIAIAEYZH KAI ATQIH
APOPO 1

Ta ZupBardpeva Mépn Ba evBappUvouy Tnv avdmTuén
NG dueong ouvepyaciag HETAEU TwV IOPUUATWY avwTa-
NG eknaideuong Twv dUo XWPWV.

APOPO 2

Ta ZupBaldueva Mépn Ba evnuepwvovtal apoiBaia
ylaTig dlebveig dlaréEelg, ouvedpla Kal cuumndéaola ou op-
Yav@vovTal OTIq avT{oTolXeG XWPES Kal Ba nmapéxouv
aupolBaia Tn duvatdnTa OTOUG EPEUVNTEG VA CUMETE-
XOUV OTIG €KONAWOELG AUTEG Kal Ba avtaAAdooouv TIG
OXETIKEG dNUOCIEUOELG.

APOPO 3

Ta ZupBaMdpeva MeEpn Ba evBappuvouv Tnv eTrola
avtalhayr) Touldxlotov evog (1) eknmadeuTikoU 1 epeuvn-
TA TWV MAVETIOTNUIAKWY IOpUUdTWY, Yia éva dldoTnua -
Xpt 3éka (10) nuepwV, TIPOKELEVOU va guvepydadovtal oe
B€uaTa Kowvou evilapEPovTog.

APOPO 4

‘EkaoTo Twv ZupBalopévav Mepwv Ba evbappulvel tnv
POWBNON TNG YAWOOAG KAl TOU TIOAITIOHOU ToU €TEPOU
ZupBalopévou Mépoug HEoa oTn XWEA TOU.
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APOPO 5

Ta ZupBaMdueva Mépn Ba evBappUvouv TV avtaila-
Y1 EUMELPOYVWHOVWY TNG TIPWwToRABIAG (Baotkig), deu-
TepoBAbuLag Kal TEXVIKNG ekTaideuong, yia éva dldoTnua
napapovng HEXPL d€Ka (10) NUEPWYV, TIPOKELEVOU VA EVN-
Hepwvovtal apotBaia mdvw ota 6éuara ™mg appodidTn-
T6G TOUG, OTOUG AKOAOUBOUG TOMEIG:

Baowkn Exnaideuon :

- IPOOYXOAIKY) eKkTtaideuon,

- ekmnaideuon oe aypoTIkd TePIBAAAOY,

- oxedlaoudg Kal EKMTOVNON TWV OXOAKWY TIPOYPAMUA-
Twv,

- APXIKT] KL OUVEXTGQ KATAPTLON TWV EKMALOEUTIKWY KAl
TWV OTEAEXWV TNG OXONKNAG dloiknong,

- d1daokaAia Tng Texvoloyiag,

- evBdppuvon Twv adeAPomnom|oewy HETAEU TwV OXOAL-
KWV I3pUUATWY Kal TwV I3pUdTwv KatdpTiong Twv dUo
XWPWV.

AeutepoBdbiua kat Texvikr Eknaideuon :

- dladaokahia Twv EEvwv YAwoowv,

- 3103 a0KAAA TWV EMOTNHOVIKWY KAl TEXVIKWV Jadnud-
Twv,

- Upnyeoieg,

- avarttuén g HNXavoypdenong Twv OXOAIKWV 1OpuU-
MATWV KAl EL0aywYn TWV VEWV TEXVOAOYLWV,

APOPO 6

Ta ZupBai\éueva Mépn 6a avtaldooouv TANPo®o-
pieg kal TeKUNPIWo”N MAVW OTO EKMAISEUTIKO CUCTNUA TWV
U0 XWPWV.

APOPO 7

‘Ekaoto ZupBalidpevo Mépog Ba B€tel etnoiwg otn
d1dbeon Tou eTEPOU:

a) pia (1) unotpopia PETATTTUXIAKWY OTIOUBWV 1) €PEU-
vag, dlapkeiag déka (10) pnvav,

B) duo (2) untotpoPieq oTroudwv yia Ta Bepvd pabrua-
Ta YAWooag Kal MoNTIopoU, dlapkeiag evég unvég.

APOPO 8

Ta ZupBaMdueva Mépn Ba evBappUvouv TV avtalia-
Y1 POLTNTWYV KAl KABNYNTWV OTOUG TOMEIG TWV TEXVWY, TNG
OUVTHPNONG TNG MOATIOTIKG KANPOVOLAG KL TNG apXal-
oloyiag.

Il. BIBAIOOHKEZ KAI APXEIA
APOPO 9

Ta ZupBaldpeva MEpn Ba evbappuvouv tn B€oTion
Még ouvepyaoiag HeETAEU Twv BVIKWV BIBAOBNKWY Kal
apxeiwv Twv dUo Xwpwv.

Ta ZupBaléueva Mépn 8a avtaldooouv, katd T
dldpkela tou apovtog Mpoypdppatog, Evav BEAoONka-
plo 1} évav apxeloBEtn, yia €va didotnua pExpt déka (10)
NUEPWV, TIPOKEEVOU va evnepwvovTal apolBaia mdvw
ota 6éuata Tng apuoddTNTog TOUG.

H eMnvikr mAeupd 6a BonBrjoet Tnv mAeupd Tou Mapé-
KOU otnv UAortoinon tou €pyou Tng EBvikrg BiBAIOBMKNG.

lIl. TEXNEZ KAI MOAITIZMOZ
APOPO 10

Ta ZupBaMdpeva Mépn 8a avtaAAcoouv TECOEPLS
wg TEvVTE (4-5) EUMELPOYVWOVEG OTOUG TOLEIG TNG ap-

Xawohoyiag, Tng ocuvtrPENOoNG EPYWV TEXVNG KAl IINVUEIWY,
Tou BedTPOU, TNG HOUCLKNAG, TOU XOPOU KALTWV TEXVWY, YIa
éva dldotnua péXPLETTA (7) NUEPWV, TIPOKELEVOU VA EVN-
Mepwvovtal apolBaia mdvw ota Béuata g apuodidt-
T16G TOUG,.

APGOPO 11

Ta ZupBalidpeva MEpn Ba evBappuvouv TNV opyAavw-
0N HOPPWTIKWDV EKINAWCEWV YId VA AELOTIOI 00UV TOV TTO-
NTIONS €KAOTNG XWPAG.

APOPO 12

Ta ZupBaidpeva Mépn Ba evBappUvouv T ouvepyaaoia
MEeTAEU TV AOYOTEXVIKWY EVIoEWV KAl TWV EKSOTIKWV KAl
METAPPACTIKWY OlKWV TwV dU0 XWwPWV, EVOYEL TNG EKTIO-
VNong Kal TG €QAPUOYNG TPOYPAUNATWY cuvepyaaoiag
OTOUG TOE(G evdlapépovtdg Toug (dNPOoIEUTELS, TUV-
SLONEEELG, HETAPPADELS, K.ATL.).

Mpog touto, Ta ZupBardueva Mépn 6a avtaAdooouv
gvav (1) petappaotn A ekdOTN yia éva dldotnua PExpL O€-
Ka (10) nuepwv.

APOPO 13

TaZupBalidueva Mépn 8a avtardEouv uia ékBeon Ka-
Td N didpkela Tou napédvrog Mpoypdupatog. To Bua kat
n nuepopnvia g €kBeong autrg Ba kabBoplotolv dlaTng
SIMAWMATIKAG 030U.

APOPO 14

Ta ZupBalidpeva Mépn Ba evBappUvouv Tn CUPETOXH
0€ TIOAITIOTIKA PETTIBAA TTOU OpyavwvovTal oTnv Kabe pia
arnod Tig dUO XWPEG.

APOPO 15

H eMnvikn mAeupd Ba ouvdpdpel v mAeupd Tou Ma-
pOKou otnv uhoroinon tou €pyou Tou Mouoeiou Tng KAn-
POVOLAG Kal TWwV MOAITIOUWY.

IV. KINHMATOIPA®OX
APOPO 16

‘EKaoTo Twv ZupBaropévav Mepwv Ba opyavwaoel, Ka-
T4 dLdpkela Tou mapovtog Mpoypdpuatog, pia Kivnua-
TOYPAQIKY EROOAdA OTNV AAN XWpea.

OLTEXVIKEG KL OL OLKOVOUIKEG AeTTTOMEPELEG Ba KaBOopP!L-
otouv areubelag HeTAEU Twv appodiwy UMNPECLWY TWV
JU0 XWPWV.

V. EMIKOINQNIEX
APOPO 17

Ta ZupBardueva Mépn Ba evBappuvouv Tnv avdrrtugn
g ouvepyaoiag peta&u twv Mpaktopeiwv Tunou oe B¢-
pata avtaAaynig UMNEECIwY TTANPOQOPLWY, KaBwg Kat
TNV avtaA\ayr EMIOKEPEWV KAl EUTELPLOV.

Ta ZupBaldueva Mépn Ba evBappuvouv eniong Tiq
QvTaA\QyEG TIPOYPAUMATWY HETAEU TWV PASLOPWVIKWY
KAL TWV TNAEOTITIKWY 0PYAVIOUWY Toug. Ta mpoypduuata
autd Ba avagépovtal eBIKATEPA OTNV KOWWVIKA KAl TV
TIONTLOTIKY) 1] TwV dU0 AAwV.

VI. NEOAAIA KAl AGAHTIZMOZ
APOPO 18
Ta ZupBal\dpeva Mépn Ba evBappuvouv Tn ouvepya-
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ola petalu Twv IdpupdTwv kat Twv Evidoewy veolaiag kat
ABANTIoHOU TWV dUO XWPWV.

Ta ZupBaldpeva Mépn Ba avtalAdooouv TIANPOPO-
pleg kal eumnelpleq oTOUG TOUEIG TTOU apopoUuv TN veolaia
Kal Tov aBANTIoud.

To neplexdpevo tou ev Adyw Mpoypdupatog 6a anote-
AE€0EL TO aVTIKE(UEVO HIag CUPpwVviag ouvepyaaiag peta-
&U Twv appodinv apywv yia T veolaia kat Tov abAnTIouo
TWV U0 XWPWV.

VI. TENIKEZ KAl OIKONOMIKEX AIATAZEIZ
APOPO 19

A. TENIKEZ AIATAZEIZ XTON TOMEA ZTON TOMEA
THZ ArQrHz, THZ ANQTATHZ EKMAIAEYZHZ, TQN BI-
BAIOGHKQN KAI TQN APXEIQN

a) ANTAANATCEZ MPOZQMOQN

Ot urtoYnpLoL TIOU CUUUETEXOUV OTIG avTaA\ayEqg Tou
npoBA€novtal and To Mpdypappa autd Ba npoteivovrat
aré 10 ZupBarduevo Mépog amooTolng, To oroio Ba
evnuepwveL To ZupBaridpevo Mépog unodoyrq yla tnv
€TAOYT AUTH, KAL TOUTO TPELG (3) MAVEG TIPLY aTtd TNV TTPO-
Tewvdpevn nuepounvia avaxwpenong. To ZuuyBaAidéuevo
Mépog amnootolr|q Ba mapexel emiong oto ZupBar\Ouevo
Mépog urnodoxrig 6Aeq TIg KATANMNNAEG TANPOPOPIES ava-
POPLKA € TA AKABNMUAIKA TIPOOOVTA, TIG EMTAYYEALATIKEG
dpaotnpdTnTeg KAl TOUg TITAOUG, TN yvwon oe &€veq
YAWooeQ (ayyAkd, YaAKdA Kat fj Tn YAWooa g Xwpag
untodoxrQ), KABWG Kal TO MPOTELVOUEVO TIPOYPAUUA EP-
yaoiag, Tn didpkela g Slapoviig Kat ortoloadnirnoTte AAAN
XPNon minpogpopia.

To ZupBaiAduevo MEpog urodoxng Ba evnuUePWVEL TO
ZupBaréuevo Mépog anoaTtoArig yia tnv anépacn Tou
TpLavta (30) nuépeg TOUAAXLIOTOV TIPLV aTd TNV POTEWVO-
pevn nuepounvia avaxwpenong. Metd tn Ayn g ouyka-
1d6eong Tou ZupBaridpevou MEpoug uttodoxng, TO ZU-
BaA\buevo Mépog amooToAr|g Ba Kowvorolel TNV akplpn
nuepopnvia kat Touto TouldyioTtov dekamnévte (15) nué-
PEG TIQLV.

B) ANTAANATEZ YTTOTPOOQN

1) To ZupBaridpevo Mépog anootoArg Ba anooTENNEL
oTIq apuédleg apx€g Tou ZupBaréuevou Mépoug uro-
S0oxnG, Ol TG SIMAWMATIKAG 030U, TOUG PAKEAOUG TWV
uroyneiwv péxpL tig 15 louviou to apydtepo.

2) O1 gpdkehol Twv untoynepinv Ba mephaupdvouv ta
akolouba €yypapa:

i) Bloypa@iké Znuelwpa

ii) Avtiypaga moTonoinTKwy 1} SIMAWUATWV (ETIKUPW-
péva)

iii) Mpdypappa oroudwv 1 Epeuvag

iv) laTpIKG MoTOMOINTIKG.

3) To ZupBal\duevo Mépog urtodoxrig Bakotvortole{ tnv
0pPLOTIKA arnodoyr Twv utoYn@inwv yla TG UToTPoPieq
npwv Tig 30 louAiou, anwTatn nuepounvia.

4) OLunoyrglolmpéneL va yvwpifouv Tn YAwooa tng Xw-
pag urodoxng 1§ TV ayyAK: i T YaAAr. Ot urtoymelot
UTIOTPOPOL YIa UETATMTUXIAKEG OTIoudég otnv EANGda
opeilouv va yvwpifouv Tnv eAANVIKA YAWooa kat va yi-
vouv dekTol o€ éva PeTartuxlakd mpdypauua.

yY) ©EPINA MAGHMATA

To ZupBar\dépuevo Mépog anmooToArg Tapouatdlel Tov
pdkeho Twv urtoYneiwv 1o apydtepo otig 31 Maptiou. To
2upBardpevo MEpog utodoXT|Q KOLWVOTIOLEL TNV OPLOTIKT

andépaon G anodoxnig Twv urnoyneiwv To apydTtepo
ot1g 31 Maiou. X1o Té\0g TwV Bepvav HaBnUATwWY OL UTto-
yn oot opeidouv va cuvtd&ouv pia €kBean.

B. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ XTON TOMEA THX AIr'Q-
MHZ, THX ANQTATHZ EKMNAIAEYZHZ, TON BIBAIOGH-
KQN KAI TQN APXEIQN

To ZupBaiAdpuevo MEpog amnootoArig 6a avaidpel Ta
€€0da NG dlebvolg HeTaPopds (Ue emOTPOPT)) UETAEU
TWV MPWTEUOUCWV TWV U0 XWPWV.

a) ANTAANATEZ MPOZQIMNQN

1) H eMnvikr| iAeupd Ba kataBdA\el otoug Mapokivolg
aneotaApévoug, ocUupwva pe To tapdv Mpdypaupua :

- Mianuepriola anodnuiwon 22.000 dpaxuwyv yliata €o-
da dlapovig Kal SlaTpopr|g,

- Ta €€0da petakivnong oto eowtepkd ™G EAGdag
péoa oTa épla TOU EYKEKPLUEVOU TIPOYPAUUATOG Slapo-
vnge,

- Ze MeP(MTWOon atuxnHaTog 1 eMelyovTog TEPLOTATIKOU,
dwpedv LaTpikn TiepiBaAYN,

- Ta €E0da Hidg ekdpopng ULdg 1 SUO NUEPWV OTOUG ap-
XALOAOYIKOUG XWPOUG.

2) HrniAeupd tou Mapdkou Ba avardBel ta €E0da dlapo-
VAG TWV PEAWV TWV EAANVIKWV AMOOTOAWV gUUPWVA UE
TNV loxUouoa OXETIKY) vouobeaia.

H mAeupd Tou Mapdkou Ba avahdBel emiong Tig dand-
VEG Ol OTIO(EG OXETICOVTAL [E TIG IETAKIVAOELG TIOU TIPAY-
patorolouvTal péoa oto €dapog TG Kat elval anapaitn-
TEG YIO TNV MPAYHATOMOMOoN TWwV MPOYPAUUATWY EQYA-
olag Twv amootoAwv Tou ZuppBaAlAduevou Mépoug
ArooToAG.

2e nepimrwon atuxiuatog 1y awpvidiag acbévelag, ol
arneotahpévol Ba anoAauBdvouv dwpedv LATPIKNG TEPi-
BaAyng ota dnudaoia voookopeia.

B) ANTAAAATEZ YIIOTPO®QN

1. Otunétpopol 6a avarauBdvouv ol (ol Ta €€oda Ta-
E10100 TIPOG TNV XWPa UTtodoXNG KAl EMOTPOPNG OTN XW-
pa anooToAig.

2. H eN\nvikij mAeupd Ba eEaopalilel otoug Mapoki-
voUg UmoTPOPouG:

- ‘Eva unviaio emidopa 150.000 dpaxuwv yla LETAMTU-
XLaKEQ OTIOUDEG 1) €PEUVEG,

- ‘Eva epdnag enidopa 20.000 dpaxuwy yia tnv kAAuyn
Twv e£6dwV eykatdotaong oty ABriva kat 30.000 dpax-
MOV eKTOG ABnvady,

- latpikA Mepi®aAyn ota dnudola voookoueia oe mepi-
TITWOoMn avaykng,

- Tig dwpedv OTIOUBEG OTA TTAVETILOTI LA,

-’Evaepdna& nmood 30.000 dpaxuwy ylatnv KAAUYN Twv
€E0dwV eTakivnong oTo eowTePkd TNG XWPAG, N onoia
npopA€neTal amnd To MPEOYPAUUA OTIOUDWV.

3. H m\eupd tou Mapdkou Ba npoopepel otoug 'ENAN-
VEG UTIOTPOPOUG Hnviaieq urtoTpodieg i eruddpata oup-
Pwva pe tnv e0vIKNA vopobeoia yia toug alodarnoug ¢pot-
TNTEG KAl AOKOUIEVOUG,.

H m\eupd Tou Mapdkou 6a eEaopalilel, oTo HéTpo TOU
duvatou, otoug ‘EAAnveg unotpdpoug tnv npdoBacn
OTIG POITNTIKEG £0TIEG KAl OTA TIAVEMIOTNMAKA £0TLATO-
pla e Toug (Bloug époug e ekelvoug Ttou TipoBAEMovVTaL
YL TOUG (POLTNTEG TNG.

H mAeupd tou Mapdkou Ba eEacpalioel otoug undTpo-
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pouqg 'ENnveq portnTtéq dwpedv LaTpiki nepiBaiyn kat
voanheia.

y) ©EPINA MAGHMATA

1. Ta é£0da Ta&dlou Twv unoTPdPwv and npwtelouca
oe npwTelouaa Ba kahurtovral and Toug BLoug ToUG ev-
dlapepoduevoug.

2. H eN\nvikr} Mheupd Ba avaAdpel OAa ta €£oda mou
npokUMTouv and Tn CUUHETOXT) OTa Beptvd pabrpara.

3. Hm\eupd tou Mapdkou Ba avardfel tn otéyaon Twv
EMNAvwv unotpdpwv oTnv MavenioTnlakn eotia kat 8a
kataBdAel éva epdmnag enidopa, oUUewva e TNV LoxUou-
oa vouobeaia.

I". TENIKEZ AIATAZEIZ XTON TOMEA TOY MNOAITIZMOY

Ot unoYnPLoL TIOU CUMUETEXOUV OTIG avTAAMAYEG TToU
npopAénovtal and To MNpdypauua autd Ba opilovtal and
TO 2ZupBarliopevo MEpog anooToArg To omnoio Ba evnpe-
PWOoeL TO ZUPPBANSEVO MEPOG UTTOSOXNG YLa TNV ETIAO-
Y1 Qutr, Kat ToUTo TPELG (3) UrVEG TTPLY ard TNV TPOTEVO-
Hevn nuepounvia avaxwpenong. To ZupBa\duevo Mépog
anooTtoArig Ba napéxel emniong oto ZupBalduevo Mépog
umtodoxnq OAeg TIG KATAMNAEG TTANPOPOPIEG AVaPOPIKA
He Ta akadnuaikd kat enayyeAuatikd npoodvra, Kabwg
Kal To TpoTelvouevo Pdypaupa epyaaciag, T didpkela
™G dapovng, KA. To ZuppBaléuevo MEpog urodoxng
Ba evnuepwvel To ZupBariduevo Mépog amooToArg yia
Vv anépaor] Tou TpLdvta (30) NuéPeq TOUAAXLOTOV TIPLY
and v PoTelvOeYN NUePOUNVia avaxwpnong.

Metd Tn Ajwn g ouykatdBeong Tou ZupBalduevou
MEpoug unodoxngq, To Zuppalduevo MEpog anooToAng
Ba koworolel TV akpiPr} nuepopnvia kaL ToUuTo TOUAAXL-
otov dekamnévre (15) nuépeg mptv.

Ané Toug arneotaApévoug Tou avtaldooovtal Yéca
oto m\aioto Tou Npoypdppatog autou Ba nteital pia ka-
A Yvwon NG YAwooag Tou ZupBaiduevou MEpoug umo-
B0oxXNG N NG AYYAIKAG 1 TNG YOANKAG.

B) ANTAAANATEZ EKOEZEQN

To ZupBarrdpevo MEpog amooToAr|g Ba evnUEPWVEL TO
ZUpBaMSeEVO MEpPOG UTIODOXIIQ OXETIKA E TIG NIEPOMN-
vieg kal To Béua Tng und etolpacia €kBeong, APKETA TIPLV.
Mpokelpévou va opyavwBel cwotd n €kBeom, To ZUpBal-
Aopevo M€pog anootoArg Ba napexel 0To ZUPBAAASLEVO
MEpog urodoxnG OAEQ TIG AMAPAITNTEG TEXVIKEG TIANPO-
popiegKaBWG Kal To avaykaio UAIKOS yla Tnv eKTUTIWOT TOU
kataAdyou tng €kBeang (MPAAoyog, KATAAOYOG TwV KO-
HATWY, WTOYPAPIEG, KATL.) TOUNAXIOTOV TPELG (3) Mrveq
nptv amnd 1o dvolyud tng. Ta éyypaga npémnet va pedacouv
OTOV TPOOoPLOUS Toug dekarnévte (15) nuépeg nptv and to
dvoryua.

A. OIKONOMIKEZ AIATA=ZEIZ >TON TOMEA TOY MNMOAI-
TIZMOY

a) ANTAANATEZ NPOZQMQON

Ta €£0da Ta&ld1o0 TwV MPOCWNWY Eoa oTo TAA{oL0 Tou
npoypduuarog 6a avaAneboulv wg eENG :

1) To ZupBarl\duevo Mépog anooToAr|g Ba avaAauBd-
vel Ta €£00a Ta&IdLloU PETAEU TWV MPWTEUOUTWY TwV dUO
XWPWV.

2) H eN\nvikr) mheupd Ba eEaopahilet:

- Mianpepriola anodnuiwon 22.000 dpayuwv yiata go-
da dlapovnig Kat dlatpoPrig,

- Eva epdnag enidopa 30.000 dpaxuwyv, TO OmMoio avtl-
oTolxel ota €£0da peTakivnong péoa ot xwpea.

- Ze mepintwon enelyovrog neplotatikoy, dwpedv latpl-
KA ePBaAY.

3) Hm\eupd Tou Mapdkou Ba avaldBel ta £€£0da dlapo-
VAG TWV HEAWV TWV EAANVIKWV AOCTOAWY oUUPWva HE
NV LIoxUouoa OXETIKY voobeaia.

H mAeupd tou Mapdkou Ba avaidBel emiong Tig dand-
VEG Ol OTI0(eq OXETICOVTAL E TIG LETAKIVATELG TIOU TIPAY-
patoroloUvTal péoa oto €3apog TnG Kat eival anapait-
TEG YA TNV MPAYHATOMOINON TWV MPOoYPAUUdTWV epya-
olag Twv amootoAwv Tou ZupBaAASuevou Mépoug
QMOOTOANG.

2e mepimtwon atuxniuarog 1 awpvidlag acbévelag, ot
areotaApévol Ba armoAaupdvouv dwpedv LATPIKNG TEpPI-
BaAyng ota dnudaola voookoueia.

B) ANTAANNATEZ EKOEZEQN

1) To ZupBarAduevo Mépog anooTtoArig 6a avalaupd-
vel Ta €€0da PeTapopdq TwV eKBETEWY TIPOG Kal arnd tnv
npwTelouad NG XWPAg UTtodoxNG.

2) To ZupBarrdpuevo Mépog unodoxrig 6a avaiapfdvel
Ta é€0da opydvwong TG ékBeong ouunep\auBavouE-
vV Twv e£6dwv HicBwong g aiBoucagtng €kbeong, Tng
aoPAAELag KALTNG TEXVIKNG UTIOOTAPLENG (EYKATAOTACELG
ouokeuaoiag, pwTIopdg, NXNTIKA epE) kalBa eEacPahilel
NV €k300N TWV APLOWV, TWV KATAAGYWV KAl TWV TIPOo-
okArjoewv. To ZupBar\dpevo Mépog urnodoxiig ba e&a-
opaA(Cel ertiong 6An T dlagrjuLon Tng €kBeomgG.

3) To ZupBardpevo MEpog anooTolr|g 6a avalauBdavel
TIg dandveg ™G HETAPOPAG HE ETIOTPOPY) TWV AVTIKELE-
vV Tou Ba ekteBoUv amnd nmpwTtelouca o€ pwtelouod.

To ZupBar\Suevo Mépog aroaToArg KAAUTTTEL TA AN
€000 aopANoNg. Ze Neprwon ULV, anwAslwy 1 poo-
pwv, To ZUupBadOuevo Mépog unodoxrng unoxpeouTtal va
SlapiBdaocel oto cupBalbEVO PEPOG amooToArg 6Aa Ta
€yypagpa rou oxeTiCovtal pe Tiq {npieg mpokeEvou va di-
EUKOAUVEL TIG EVEPYELEG TIPOG TNV ACPANOTIKH TAIPIA.

To ZupBal\dpuevo Mépog umnodoxrq dev Ba €xel To di-
kalwpa va aoxoAnOei ue Tnv epyacia anokardotaong twv
BAABEVTWV QVTIKEIEVWV XWPIG TN OUYKATABEON TOU £TE-
pou ZuppBalopgévou Mépoug.

4) Ta é£0da dlapovrig evog (1) ameoTapévou Kat orol-
oudrjrnote AAN\OU TIPOCWTIOU Tou orolou 1 BorBela eivat
avaykaia yla tnv eykatdotaon Kal To KAE(oWo TG €kOe-
ong Ba avahaupdvovral and to ZupBaréuevo Mépog
UTI0d0X1G META OTO TIAQIOLO TWV OLKOVOUIKWY JLATAEEWY
TIoU avagépovtal oTo MPSyPAUa auTto.

Ta ZupBaldueva Mépn Ba oupPWVooUV TIAVW OTOV
apOud Twv MPOoWTWVY Tou Ba Tipénel va guvodeUouv Ta
npog €kBeom avtikeipeva kat mdvw otn dtdpkela Tng dla-
HOVNG TOUG.

VIII. TEAIKEZ AIATAZEIZ

APGPO 20

O dlatd&elg Tou napdévrog Mpoypduuarog dev aro-
kAelouv TV payuatornoinon AAwv eKINAWCEWY OTOUG
TOMEIQ TWV EMIOTNUWY, TNG AYWYNG, TNG ekMaideuong, Twv
TEXVWY, TOU TIOAITIOMOU, TNG veoAaiag Kal Tou abAnTL-
OpoU, NG emnkowvwviag 1j AAMwv TopEwv TIou aTtoxeUouv
01N oUOPLEN TWV OXETEWV PETAEU TWV dUO XwPwV. OLnpe-
pouNVvieg Twv eVOEXOMEVWV AUTWV ekdNAWoewyY Ba kabo-
plotouv dia TG SIMAWATIKNG 030U.
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APGPO 21
Tonapdv MNpdypauua 6a tedel o€ 1oxU KATd ™V NUEPO-
pnvia g untoypagrig Tou kat Ba rapaypeivel loxuov péxpt
v unoypaen evog véou MNpoypdpuatog.
Ta ZupBaridpeva Mépn oupgwvnoav étin enduevn ou-
vod0gG TNG Moviung Miktmg Ertporrig 6a cuvénBel otnv
ABMva, péoa oto TpwTto eEQuUNvo 2004.

Paurdt, 20 Anpihiou 2001, og dUo mpwTdTUTIA OTN YAA-
AKA YAWoOoQ, Twv dUo Kelévwy exéviwv on a&la.

MATHN KYBEPNHZH THX A THN KYBEPNHZH TOY
EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ BAZIAEIOY TOY MAPOKOY
(unoypagn) (uroypaen)
XAPAAAMMNOZ POKANAZ AZIZA LIMAME
AleuBuvtiiq MoppuwTikwy YrioBéoewv  Aleubuvtpla MoppwTIKAG Kat
Erotnuovikng Zuvepyaoiag

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO



